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Pelit pelin sisilla:
Ensimmiinen peli: Kahdentoista péivin anagrammit

Kirjassa vihjeet paljastetaan kunakin joulunajan kahdestatois-
ta pdivistd, joten olen upottanut anagrammin kustakin laulun
"Twelve Days of Christmas” kahdestatoista lahjasta sopivaan
kohtaan kirjaa.

Joulunajan kaksitoista piiviid — Mun kultani lahjaksi toi

Joulupiivi: etsi anagrammi sanoista ”peltokanan pddrynipuusta’
Toinen joulunajan pdivi: etsi anagrammi sanoista "kaksi turturi-
kyyhkyi”

Kolmas joulunajan piivé: etsi anagrammi sanoista "kolme emo-
kanaa”

Neljis joulunajan piivi: etsi anagrammi sanoista “nelji tiltalttia”
Viides joulunajan piivi: etsi anagrammi sanoista “viisi kulta-
sormusta’

Kuudes joulunajan piivi: etsi anagrammi sanoista "kuusi muni-
vaa hanhea”

Seitsemis joulunajan piivi: etsi anagrammi sanoista “seitsemin
uivaa joutsenta’

Kahdeksas joulunajan piivi: etsi anagrammi sanoista "kahdek-
san maitopiikaa®

Yhdeksis joulunajan piivi: etsi anagrammi sanoista “yhdeksin
tanssijatarta’

Kymmenes joulunajan piivi: etsi anagrammi sanoista "kymme-
nen loikkivaa lordia”

Yhdestoista joulunajan piivd: etsi anagrammi sanoista
“yksitoista pillipiiparia”



Kahdestoista joulunajan piivi: etsi anagrammi sanoista “kaksi-
toista rumpalipoikaa”

Jokainen anagrammi koostuu perittiisistd sanoista. Esimerkiksi
laulun nimestd "Mun kultani lahjaksi toi” saa anagrammin “kau-
nis molli hattujakin”. Sen voi sijoittaa tekstiin vaikkapa niin:
”Yleiso taputti, kun lopussa soi kaunis molli. Hattujakin heitel-
tiin ilmaan.”

Jotkut anagrammit on helpompi puristaa proosan kureliiviin
kuin toiset. Kannattaa havahtua kohdissa, joissa on ehki jota-
kin outoa.

Suomentajalta: Anagrammit perustuvat suosittuun englannin-
kieliseen joululaulelmaan *Twelve Days of Christmas”, jossa lue-
tellaan, mitd rakastettu kunakin kahtenatoista joulunajan pdivi-
ni laulajalle toi.

Vastaukset annetaan teoksen lopussa.



Toinen peli: Talonkirjat

Suomentajalta: Kirjaan on kitketty kahdentoista englantilaisen,
jouluisen murhamysteerin nimi. Nimet ovat tekstissd suomeksi.
Vain yksi — arvannet, kenen murharouvan teos — on myés suo-
meksi julkaistu. Jos laadit oman suomennoksesi, voit yrittdd pai-
kantaa teoksen nimen tekstistd. Loyditkd ne kaikki?

Oikeat vastaukset annetaan kirjan lopussa.

Onnea matkaan!

I A Christmas Party (Georgette Heyer)

2 The Adventure of the Christmas Pudding (Agatha Christie)
3 Murder for Christmas (Francis Duncan)

4 Footsteps in the Dark (Georgette Heyer)

5 A Mystery in White (J. Jefferson Farjeon)

6 Death Comes at Christmas (Gladys Mitchell)

7 Tied-up in Tinsel (Ngaio Marsh)

8 Another Little Christmas Murder (Lorna Nicholl Morgan)
9 Murder in the Snow (Gladys Mitchell)

10 Crime at Christmas (C. H. B. Kitchin)

1 An English Murder (Cyril Hare)

12 Portrait of a Murderer (Anne Meredith)
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Salaisuuttani ei, en paljasta.

Ebki voit joskus pyytiia.

Tiinddin ei ainakaan, tuulee, hyytia.
Lakkaa utelemasta!

Kerronko? No kerron vaan,

ettd omastani en hiiskukaan.

Christina Rossettin runosta
» . . )
Talvinen salaisuuteni






I

Jouluaatto

@

UMISADE. TIETENKIN. Harmia harmin piille.
Lily painoi otsansa kylmiin ikkunaan, peitto tiukasti
ympirillian. Kello oli nelja aamulla, eikd hin saanut unta.
Katuvalot heijastivat kultaisia renkaita Catford High Streetin
pintaan. Lumihiutaleita tanssahteli alas taivaalta. Kaksi kaverusta
kompuroi keskelld tietd kidet toistensa harteilla ja hoilaili: ”Jou-
lu on taas!” Kettu luikahti heidén tieltddn silmit vildheiden.

Joskus oli ollut aika, jolloin heriiminen aamuyéstd joulu-
aattona olisi johtunut jannityksestd. Enai Lily ei uskonut joulu-
pukkiin. Hin ei ollut uskonut endd mihinkain sen jilkeen, kun
diti kuoli. Ja tinddn hinen oli palattava paikkaan, missd 4iti kuoli.

Lily heitti hupparin ylleen ja nousi singystd. Hin raivasi tien-
sd vaatetelineiden viidakon lipi pikkuruiseen arkihuoneeseensa.
Nimi oli edellisen asukin antama. Lilylle kaikki oli arkea tdtd ny-
ky4. Tila toimi hinen ateljeenaan. Kaikkialla lojui tirkittyd puu-
villaa ja samettia, lankoja, pddrlyji ja nauhoja seki laatikoittain
lasihelmii, luita ja kureliivin terdsjousia. Hinen ompelukoneen-
sa odotti ikkunan diressd. Lattialla makasi mekon paperikaava
kuin ruumiin ddriviivat rikospaikalla.

Kummoinen koti ei ollut, mutta olipahan oma. Lily tarvitsi
paksut seindt itsensi ja muiden ihmisten viliin. Tilanpuute oli
my&s hyvi syy olla kutsumatta ketdin kylddn, vaikka yksindisyys
vililld vaivasikin. Niin Lily ainakin itselleen selitti.
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Sotkua viistellen hidn harppoi vapaalta matonlaikulta toiselle
kohti keittiotd. Jos nyt retkikeitinté, leivinpaahdinta ja mikro-
aaltouunia voi keittioksi kutsua. Hin laittoi vesipannun tulel-
le, upotti teepussin mukiin ja veti sen jilkeen matkalaukkunsa
esiin tyllilaatikon alta. Mitd piti ottaa mukaan joulunviettoon
maalaistalossa, jota inhosi? Sellaisia asuja ei keskustan kaupoissa
myyty. Onneksi Lily teki vaatteita ammatikseen.

Kun toilettilaukku oli tiytetty ja korsetit ja mekot taiteltu
matkalaukkuun, Lily istahti ainoaan nojatuoliinsa nauttimaan
teensd. Vasta nyt hin salli itsensi ajatella edessd olevaa matkaa.
Sukulaisia, jotka hin joutuisi tapaamaan. Endgamen kartanoa.

Pelkistddn talon ajatteleminen sai hinen sydimensi tako-
maan kuin ompelukoneen parhaassa vedossa, joten hin tarttui
viimeisimpéin tilausty6honsi ja ryhtyi ompelemaan kirjailua ki-
sin. Neulanpisto neulanpistolta ja ommel ompeleelta Lilyn mie-
li tyyntyi. Syddn palasi verkkaiseen poljintahtiin. Ehkd hinen
pitdisi pysytelld asunnossaan joulun yli eikd lihted minnekdin.
K6mpii takaisin sinkyyn, ottaa kirja ja suklaarasia mukaan ja
vetdd peitto koko pyhien korville. Ei tarvitsisi ajaa ja mikd tdr-
keinti, saisi pidettyi kivun mielen perukoilla, muurien ja lukko-
jen takana.

Mutta jos hidn ei menisi, hin tuottaisi Liliana-tidille petty-
myksen. Jilleen kerran. Lily kumartui ottamaan kirjekuoren
kisilaukustaan. Hin siveli sitd kiddellddn seuraillen titinsd kisi-
alalla piirrettyjen kirjainten kiemuroita. Kun hin ujutti kirjeen
esiin kuorestaan, paperi tuntui yhtd pehmeilti ja sileiltd kuin
Liliana-tidin puuteroitu poski. Siind tuoksui edelleen tidin
luottohajuvesi, Calvin Kleinin Truth. Totuus.
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Rakas Lily

En voi toivoa, etti luet timin kirjeen, silli jos se on nyt
kiisissdsi, mind olen kuollut. Olen uskonut vanhan ystivisi
Lsabelle Stirlingin tehtiviksi varmistaa, etti saat timin,
jos kuolen ennen kuin joulupeli alkaa. Pelkdin, etti niin
kdy. Samalla toivon, etti joudun hépeillisesti myontimdin
erehtyneeni. Tuskin kuitenkaan.

Kirje on ndin ollen henkivakuutukseni, asianajajani
perille toimittama. Tiedin, etti et halua tulla Endgameen
pelaamaan meidin holmaji pelejamme. Tiedin, ettd sinulla
ei ole pieninti halua perii taloa, vaikka itse sydimestini
soisin, ettd se padtyisi sinulle. Mutta se ei ole syy, miksi pyydin
sinua osallistumaan peliin. Sinun on aika kuulla totuus, ja
tarkoitukseni on paljastaa se pelin kautta.

Jos timi ei vield riitd sinulle syyksi, niin loksautan yhden
palan paikoilleen. Aitisi kuolema oli veritys. No niin. Nyt
se on sanottu. Arvaan, etti sinulla on kosolti kysymyksid,
ja niihin on luvassa vastaus. Se piilee jokaisessa vihjeessd,
ja polvesta polveen sukuamme piinannut salaisuus saa
ratkaisunsa. Rikoksista ratkaisemattomin. Jokainen vibje,
yhti lukuun ottamatta, on viesti sinulle. Ole tarkkana.
Vainajanaisten sanaa ei kuitata hiljaisuudella, ei viheksyti
eikd selitetd pois parhain pdiin.

Minulla ei ole ollut robkeutta sanoa suoraan, miti
Marianalle tapahtui. Sinun didillesi ja minun kauniille,
sikendiville isosiskolleni. Olen itsekin tehnyt vidrin. Ebki
sinulla on enemmin robkeutta. Luonteenlujuutta avata
suusi. Toivon niin. Olet aina ollut rakas, muista se. Tiedin,
ettd et halua pubua didistisi, mutta hin rakasti sinua. Eikd
hylinnyt sinua. Hin ei olisi koskaan hylinnyt sinua. En vain
pystynyt todistamaan sitd silloin.

Ole kiltti, mene Endgameen ja osallistu peliin tind
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jouluna. Kaikesta huolehditaan. Olen palkannut taloon
emdnndn, mutta hinen lisikseen paikalle ovat tulossa
ainoastaan sind, serkkusi ja heidin puolisonsa, jos sellainen
matkassa on. Mikédin iloinen tapaaminen siitd ei tule, mutta
on ddrettomdn tirkedd, etti olet paikalla. Se on viimeinen
toiveeni. Melkoisen hivytonti kuolleen naisen  pyytii
palvelusta  lempilapseltaan. Miki sekin on hivyttomdsti
sanottu. Alii kerro Saralle iliki Graylle. Ellen olisi kuollut,
héipedisin silmit pddstini.

Aitisi ja mind opetimme sinulle paljon, samoin isoiitisi.
Etsi siis menneisyydesti muistoja, jotka voivat auttaa sinua
ratkaisemaan vibjeet ja selvittimdiin, miti Marianalle
tapabtui. Sinun on muistettava kaikki, pelkiin pahoin. Ja
mind pelkidin. Pahoin. Seki omasta etti sinun puolestasi.
Alii lnota YHTEENKAAN sukulaisistasi. Niin on parempi
paitsi sinulle, myos heille. Tieto voi johtaa kuolemaan.
Sinun on myos syyti sdilyttii salaisuus, jota uskon sinun
kantavan sisillisi. Haluan labjoittaa sinulle vapauden, Lily.
Auttaa sinua pakenemaan omien muuriesi sisiltd. Sinun on
aika suunnata riipustelusi todelliseen maailmaan. Riisua
kureliivit. Isommat vihjeet kitkeytyvit pienempiin, duuri fie
molliin, avain on avain. Palauta mieleesi, kuinka hyvi olet
ollut ndissi peleissi. Piileskely on nyt loppu.

Parasta  kaikesta on ollur se, etti adoproin sinut.
Toivottavasti timid peli on hyvi kakkonen.

Sinua alati rakastava titisi ja adoptioditisi
Liliana Armitage-Feathers

Lilystd tuntui siltd, kuin hinen sydidmestdin olisi poistettu tikit.

Hinen oli mentivi. Ja kiireesti. Jos kerran Lontoossa satoi lunta,
niin Yorkshiressa olisi piivillisaikaan jo korkeat nietokset.
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UNTA OLI toden totta riittdmiin siind vaiheessa, kun Lily

pddsi rajaseudun tuntumaan Yorkshiren Dalesiin. Eikd

se ollut mitdin somaa lunta, héyhenenkeveitd hiutaleita
polihtelemissd kielen péille, vaan tuulilasin tahmaavia paksuja
klontteji. Vaikka pyyhkijit viuhtoivat tdysilld, Lilystd tuntui kuin
hin olisi ajanut keskelld kurimusta. Oli mahdoton nihdi eteen-
si. Eikd vain lumimyrikin takia.

Pdivinvalo oli jo nyt hiipumassa. Kello oli puoli kolme ja tai-
vas samaa kylmii sinei, jota jouluvanukkaan koristekynttili le-
pattaa. Yorkshiren tieverkosto ei sekddn auttanut asiaa — maan-
tiet kiemurtelivat pensasaitojen puristuksissa kuin suonet pahan
kolesterolin. Ja puutkin vield, suhisemassa ja supattamassa hinen
pidnsi yliapuolella kuin olisivat punoneet juonia.

Kun Lily edellisen kerran ajoi tilld tielld, matkan suunta
oli pdinvastainen. Hin oli kaksitoista ja hintd kyydittiin pois
Endgamen kartanosta viimeistd kertaa, tai niin hin ainakin sil-
loin ajatteli. Jos Lily uskoisi kummituksiin, tilanne olisi toinen:
hin olisi haahuillut talon kiytivid loputtomiin yrittden [oytad 4i-
tinsd haamun. Mutta hin ei uskonut kummituksiin, eiki paljon
muuhunkaan.

Kun hin kaartoi mutkasta, tielle pomppasi peura. Hin iski
jarrut pohjaan, ja aika tuntui jahmeiltd hinen ponnistellessaan
pitddkseen auton tielld. Silmissd vilisi vihredd. Hin kuuli radkai-
syn, mutta ei tiennyt, oliko d4nenlihde hin itse, pyorit vai peura.
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Jos kaikki olikin nyt tissi. Ehkid kannatti vain irrottaa kidet ratis-
ta ja sulkea silminsa.

Ei.

Hin takertui lujemmin rattiin ja ohjasi ohi puunoksien avoi-
men sylin. Hinelld oli nyt velvollisuuksia, ja niihin kuului paluu
Endgamen kartanoon.

Kun auto vihdoin pysihtyi, otuksesta ei nakynyt vilaustakaan.
Kiltti peura, dld ole kuollut, hin sanoi mielessdin ja kompi ulos.
Sydin jyskyttden hidn kumartui tarkistamaan auton alta. Ei mi-
tddn. Renkaissakaan ei nikynyt minkdinlaisia sydantasirkevii jal-
kid. Hin henkiisi syvidin ja kuuli samassa pusikosta toisen hen-
kiisyn. Peura seisoi puiden seassa, vieressdin vasa korvat hordssa.

Naaras katsoi Lilyi, ja Lily katsoi takaisin. Molempien paille
sateli lunta. Peura ripdytti silmidén ja lihti kivelemiin vasa kin-
tereillddn. Eldinten hengitys tiivistyi aavemaisesti ilmaan. Lily seu-
rasi katseellaan niiden katoamista puiden suojiin.

Autoon palattuaan hin huomasi hihoilleen laskeutuneet lumi-
hiutaleet. Ne olivat kuin hammasrattaita, hehkuivat himairissi ho-
peanvirisind muuttaen mustat takinhihat rengashaarniskaksi, jol-
laisiin héyrypunkin harrastajat sonnustautuvat. Hinen mieleensi
vilahti kuva uudesta korsettimekosta. Hin ompelisi lumihiutale-
haarniskan ensimmiistd kokoelmaansa varten. Hin niki itsensi
lavalla, ympirilliin mallien armeija, esittelemissi Lily Armitagen
suunnittelemaa huippumuotia.

Hin pyyhkiisi ajatuksen mielestdidn kuin tuulilasin sadmiskal-
1a. Lily oli oppinut pysyttelemdin taka-alalla, seki liikemaailmas-
sa ettd muuten. Hinen oli paras pitdytyi historiallisissa asujiljitel-
missi, joista hinet tunnettiin. Ali erotu joukosta. Ali pidi itsestisi
ddntd. Vetdydy varjoihin, sieltd et niy.

Matkan edetessi auto alkoi yskihdelld ja rykid niin kuin oli-
si saanut roskan kurkkuunsa. Lily taputti rattia. — Kylld tdstd sel-
vitddn, hidn sanoi toivoen, ettd auto oli vakuuttuneempi kuin hin
itse. — Enid ei ole pitkilti. Eikd voinutkaan olla. Kylit ainokaisine,
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kynsin hampain varjeltuine pubeineen harvenivat. Miksi maalais-
kartanot aina jonottivit keskelld ei mitddn? Kaiketi siksi, ettd niitd
asuttaneet aatelisherrat omistivat koko ld4dnin eivitkd halunneet
rahvasta lihimailleen. Lily kuvitteli mielessiin Endgamen karta-
non omistajat seisomassa ulko-ovella ja silmiilemissi tiluksiaan
kukkulan laelta vuokraviljelijdiden uurastaessa riittdvin etdisyy-
den piissd — kuhnurien porriys ei hiirinnyt kuningatarta.

Lily piti enemmin Lontoosta, ja muistakin kaupungeista, joissa
oli asunut. Aina kuului jotakin, jos ei muuta niin hilytyssireenit,
joiden ddni toistui sddnnollisesti kuin Endgamen kappelin kello.
Koskaan ei joutunut erilleen ihmisistd, ei ainakaan samalla tavalla
kuin maaseudulla. Pidkaupungissa hin voi valita eristiytymisen,
kumartua ompelukaavansa ylle ja olla nikemittd ketddn piivi-
kausiin. T4alld lumi ei suonut valintaa, oli pakko jumittaa pai-
koillaan. Ennen hin oli rakastanut lumipdivia kartanolla, oli iha-
naa juoksennella labyrintissa, entistikin sokkeloisemmassa, kun
kaikki oli valkoista ja kuului vain lumipyryn langettama hiljai-
suus. Nyt ajatuskin, ettd joutuisi suljetuksi taloon sukulaistensa
kanssa kuristi Lilyn kurkkua.

Siksi hin oli Liliana-tddin kutsun saatuaan ensin kieltdytynyt.
Hintd ei vahdakiddn kiinnostanut pelata vield yhtd Endgamen
joulupelid vain nihdikseen, kuka voittaisi talon itselleen.

Mutta kuukausi sitten Liliana olikin kuollut, ja kaksi pdivii
sen jilkeen saapui kirje. Kaikki muuttui. Tunteet, jotka hin oli
luullut painaneensa tarpeeksi syville, jotta ne eivit sieltd endd
nousisi, putkahtivat esiin kuin edellisvuoden lahjasukan pohjal-
le unohtunut ryppyinen appelsiini. Palaaminen paikkaan, josta
kaikki alkoi, vain pahentaisi tilannetta.

Edes navigaattori ei tahtonut saattaa hinti perille. Signaa-
li oli heiverdinen, yhteys pitki ja laite kieltdytyi paivittymastd
matkan edetessd. Sen seurauksena hin tuli huomaamattaan aja-
neeksi viininpunaisen Endgame House Hotel -kyltin ohi. Hinen
syddmensi tahti kiihtyi. Hin nikisi nyt talon ensimmaistd kertaa
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hotellikdytossd. Hinen talossa asuessaan se oli ollut Endgamen
konferenssikeskus, jota Edward-eno johti Liliana-tidin ja Lilyn
didin avustuksella. Edward oli pitkddan haaveillut kartanon muut-
tamisesta hienoksi hotelliksi. Hin kuitenkin kuoli pian sen jil-
keen, kun unelma oli toteutunut. Tarinan opetus: dld uneksi, ali-
ki koskaan anna unelmiesi tulla todeksi.

Meni viitisen minuuttia ennen kuin Lily 16ysi paikan, jossa
kddntdd auto, ja hin kdytti minuuteista jokaisen miettimalld, pi-
tdisikdé hinen sittenkin palata suoraan Lontooseen. Nyt oli pai-
toksenteon hetki. Hin oli Endgameen johtavan tien suljettujen
porttien edessd. Portit avautuivat keskeltd kuparinviristd suku-
vaakunaa. Sinun ei ole pakko jiddi sinne, hin vakuutti itselleen
ajaessaan porteista. Voit lihted milloin tahansa. Takapeilistd ni-
kyi, kuinka portit lukkiutuivat kolahtaen.

Auto valitti kuin viimeisilld4n, ja niin valitti hinkin, kun yli-
miki alkoi. Hin oli unohtanut, kuinka jyrkki se oli, mutta eipa
hin ennen ollutkaan joutunut ajamaan siti viisitoistavuotiaalla
Minillg, jonka jousitus oli 16ystynyt vuosi vuodelta.

Kartanon tiluksia ymparoivd metsi tuntui tihenevin, kuin se
olisi pyrkinyt kurkkimaan auton ikkunoista sisdin. Aikoinaan
hin ja hinen kaksi serkkuaan, Tom ja Ronnie, tapasivat leikkii
puiden lomassa. Iloiset muistikuvat joessa kahlaamisesta kato-
sivat, kun mutainen miki hellitti kaltevuuskulmaansa ja tie sai
sorapeitteen. Metsd vetdytyi taakse kuin olisi pelinnyt tulla l3-
hemmiksi.

Lily kaarsi ympyriksi rakennettua ajotietd talon eteen. Soran
rutina renkaiden alla nostatti lisia muistoja: Hin muisti, miten
he toivat valtavaa joulukuusta didin auton katolla, sen kun ser-
kut saapuivat viettimain riemukasta kesid. Ja sen, kun hiljainen
ambulanssi vei pois hinen ditinsi ruumiin.

Auto huokaisi syvddn helpotuksesta, kun hin pysihtyi talon
eteen. Lily puolestaan piditti hengitystidin. Olkapdit kohosi-
vat kuin piiloutuakseen korvien taa. Kidet pusertuivat nyrkkiin.
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Hin ei pystynyt katsomaan taloa, ei vield, mutta tunsi sen lisna-
olon. Endgame House hiamatti hinen nikokenttinsd laitamilla,
niin kuin oli tehnyt siitd asti, kun hin vuosia sitten ldhti.

Lily sai janniccad kaiken voimansa, jotta ei kddntinyt autoa ta-
kaisin. Sen sijaan hin otti titinsi kirjeen taskustaan ja luki sen
lapi vield kerran.

Sen jilkeen hin sulki silminsi ja loihti eteensd viimeisen
mielikuvansa Liliana-tidistd. Se oli muutama viikko ennen ti-
din kuolemaa. He tapasivat kylin teechuoneella, kivelymatkan
padssi talosta, jossa Liliana oli asunut siité asti, kun oli muutta-
nut Endgamesta Lilyn didin kuoltua. T4ti oli ottanut pestin alma
materistaan, Cambridgen yliopiston Clare Collegesta, adoptoi-
nut Lilyn ja vienyt hinet ja omat biologiset lapsensa Saran ja
Grayn asumaan Grantchesteriin. Liliana ja Lily olivat nautti-
neet techuoneella lounasta juhlistaakseen tidin padsyi elikkeelle
englannin kielen professorin virastaan. Ainakin Lily silloin luuli,
ettd se oli tilaisuuden syy.

Liliana pinosi skonssin paille niin paksulti voita, hilloa, ker-
maa ja hedelmid, ettd ndytti kuin hin olisi pelannut Buckaroota
leivonnaisin. Rakennelma sortui, ennen kuin hin sai sen suu-
hunsa. Liliana nauroi niin, ettd ldikytti siiderid tweedhameelleen.
Hin pyyhkiisi tahran pois ja sanoi kuuluvalla dinelld: — Tamin
takia sinun pitiisi tehdi korsettisi tweedistd, Lily-kulta, se hylkii
itsepintaisintakin tahraa.

— Tweedistid ei kauheasti historiallisia asuja valmisteta, Lil-téti.

— Sinun pitdisi jo keksid jotakin muuta, Lily, hinen titinsi sa-
noi. — Toisten tekemin tyon jiljitteleminen ei kiy taiteesta. Pitdd
kuroa auki uutta. Eiké sinun olisi aika tehdi jotain elimillisi?

— Viihdyn hyvin ndin, Lily sanoi. Suu puristui viivaksi.

— Kukaan ei sano "hyvin” ja tarkoita sitd. "Hyvin” tarkoit-
taa kaikkea muuta kuin hyvin. Liliana-titi huokaisi ja tart-
tui Lilyn kiteen. Kasvot ikkid vakavoituen titi kuiskasi:
—Tulethan tini jouluna, olethan niin kiltti?
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— En pysty, Lily vastasi. — Kylld sini tiedit.

Liliana naulasi Lilyn katseellaan ja sanoi: — Jos et tule minun
vuokseni, tule iitisi takia.

Aitiin vetoaminen oli kiristysti. Viha hulmahti Lilyn livitse.
Hin kiskaisi kitensi irti. Hinen teki mieli huutaa, sanoa tismil-
leen, mitd mieltd oli. Sen sijaan hin takertui pdytdin ja tuijot-
ti tablettia. — Tuo ei ole reilua, Liliana, hidn sanoi hiljaa. — Sehin
on vain peli.

— Nyt ei ole kyse huvituksista, Lily, vaan elimistd ja kuole-
masta.

— Mini luulin, ettd kyse oli siitd, kuka perii talon.

— Piiled katsoen kylld. Mutta asiaan liittyy muutakin.

— Kerro, miti, Lily sanoi kumartuen eteenpiin. — Avaudu ker-
rankin.

Liliana-titi nauroi. Naurussa oli hyinen ydin. — Sanoo itse jid-
kuningatar. Sinulla on omat suljetut ovesi, Lily, ja minulla on
ollut omani. Mutta nyt aion avata ne, omalla tavallani. Joulu-
na. Liliana-tdti silmiili techuonetta. Kattoparruihin ripustetut
koristeliput lepattivat joka kerta, kun ovi avautui ja syystuuli
pollahti sisaan. — Talvi on tulossa. Sinun ja minun on tullut aika
kohdata asiat. Sinun on tullut aika astua ulos suljettujen oviesi
takaa ja etsid tiesi kotiin.

— Minulla ei ole mitdin kohdattavaa, Lily sanoi hiljaa. — Eiki
minulla ole kotia.

— Kaikilla on koti, Liliana-tdti sanoi. — Sen ei tarvitse olla paik-
ka, se voi olla vaikka ihminen. Tai kissa. Liliana-titi silitti reit-
tidn ikiin kuin hinen kissansa Winston ("Smithin mukaan,
ei Churchillin®) olisi maannut hinen sylissdin. — Joskus oman
kodin l6ytimiseen menee pitkid aika. Hin katsoi ulos ikkunas-
ta, kasvoilla kiviisi kipu. Sitten katse palasi Lilyyn. T4din silmit
olivat samaa tummaa sinistd, vihredjuovaista, kuin Lilyn. Mut-
ta Lilianan silmiterid kiersi kellanruskea kruunu, joka nyt niyt-
ti lickehtivin, niin kuin tulen saartama hiilenpala. Niin tapahtui
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aina, kun titi oli sanomassa jotakin julmaa tai oivaltavaa.
— Jos sinulla ei kerran ole kotia, niin miksi piirtelet tablettiisi
labyrinttia?

Lily katsoi. Hinen oikea etusormensa piirsi reictid lipi
Endgamen kartanon kuuluisan pensasaitasokkelon.

— Jdit sokkelon vangiksi, kun [dysit sen keskeltd ditisi kuollee-
na, Liliana sanoi. — Jos et mene sinne takaisin, et pdise ikini irti.

Lilyn valtasi kiukku. Hin sulki silminsi ja kuvitteli raivon
langaksi, joka kiertyy rullan ympiri pad valmiina sujahtamaan
neulansilmistd. Hian kiytddisi sitdi mydhemmin. Nyt hin otti
lompakostaan kaksi kymmenen punnan seteli, jitti ne leijaile-
maan poydille kuin syksyn lehdet ja meni.

Liliana oli soittanut monta kertaa sen jilkeen, mutta Lily ei
vastannut, ei vastannut viesteihinkdin. Hin ei tiennyt, miti sa-
noisi. Joten hin ei sanonut mitddn. Pysyi vaiti.

Ja sitten olikin lifan my6hiisti.

Luettuaan kirjeen ensimmadisen kerran Lily oli istunut se sy-
lissddn luultavasti tdyden tunnin ja kuiskannut sydin sirkevini
yhi uudelleen: ”Anteeksi, anna anteeksi”.

Nyt Lily taitteli kirjeen ja tyonsi sen varovasti takaisin kuo-
reen yrittden sulkea muiston mielestdin sen mukana. Hin hen-
kiisi syvddn ja taputti rattia — auto oli tehnyt tehtivinsi. Hinen
oli aika tehd4 omansa.

Hin nousi pikku autonsa turvista ja lihti kivelemdin pii pai-
nuksissa, jotta ei nikisi taloa. Sen sijaan hin keskittyi siihen,
kuinka lumi kamppaili kivid vastaan — etujoukon héytyvit suli-
vat heti, mutta seuraava pataljoona pysyi, samoin seuraava. Rivi
rivin perdin valkoiset lumisotilaat laskeutuivat edellisten harteil-
le, kunnes koko pihamaa oli valloitettu.

Hin pysihtyi aurinkokellon kohdalla ja pyyhkiisi lumet sen
pailtd. Halkeilevaan pintaan oli raapustettu sanat AIKA EI
RIITA. Perin vitsikisti. Etenkin talven ankeudessa, kun paivi liu-
kenee ennen kuin on alkanutkaan. T4ssd diti oli opettanut hinet
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lukemaan kelloa. Lily seuraili sormellaan numeroiden kohokuvia,
niin kuin #iti oli tehnyt vuosia sitten.

Matalalle jadnyt aurinko heitti pitkidn varjon kertoen, ettd kel-
lo oli hieman yli kolme. Kirjeessi kiskettiin saapua teeaikaan, eli
puoli neljaltd iltapdivilld. Tédlld Yorkshiren erimaassa, uljaassa
pohjolassa, piivillisti tai illallista saatetaan kutsua teeajaksi. Mut-
ta Endgamen kartanon kaltaisessa hienossa paikassa iltapiivitee
on aivan oma ateriansa.

Nyt ei asiaa voinut endi lykitd. Hinen olisi pakko katsoa taloa
lopulta, joten tehtikd6n se yksin tein. Lily vetdisi syvdin henkei.
Ja nosti katseensa.

Endgame House oli vield synkempi kuin hin muistikaan. Har-
maa 1600-luvun jirkile, tehty marmorista ja kalkkikivesti, jotka ai-
koinaan, kuten hinelle oli monet kerrat lapsena kerrottu, nidyttivit
hehkuvan aamu- ja iltahdmirissi. Nyt talo imi ympiriltdin kaiken
valon siilyttden visusti salaisuutensa. Monilukuisiin ikkunoihin oli
vedetty verhot. Olipa hin valmis tai ei, tdssd sitd nyt tultiin.
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HDESSA IKKUNOISTA heilahti verho. Vilahdus piisti, joka
katosi nopeasti takaisin uutimen taa.

Lily kiskaisi tupsupiponsa korville. Hin oli unohta-
nut, kuinka Yorkshiren tuuli tekee vikisin tuttavuutta, tempoilee
hihasta ja kauluksesta, yrittdd nyhtidd esiin ihmisen salaisuudet.
No, hinen salaisuuksiaan sille ei heruisi. Takki tiukasti ympiril-
ladn Lily kiveli ulko-ovelle. Ovi kiilteli mustempana kuin hin
muistikaan. Hin hipaisi sen pintaa. Maali oli hieman tahmeaa.
Joku oli puunannut taloa. Onnea vain yritykseen. Maalin lipai-
su, kiillokkeen suhaisu ja ilmanraikasteen tuulahdus eivit sen
synteji peittiisi.

Hin kolautti kolkutinta kolmasti. Hin oli etuajassa, mut-
ta saisivat luvan kestad. Kolkutus kaikui soratielli. Hetken hin
kuulosteli Liliana-tidin askelten d4ntid, kunnes muisto kouraisi
ilkedsti. Liliana oli kuollut.

Massiivisen oven takaa kuuluneet askeleet olivat kuitenkin
jonkun toisen. Olisi voinut luulla, ettd niin torjuva ovi avautuisi
karmaisevasti kirahtaen ja nikyviin astuisi pitkd, yrmeiilmeinen
hovimestari, jonka naama sopisi paremmin haudan himariin.
Mutta ovi lipuikin auki, rappusille tulvahti valoa ja esiin astui
nainen, joka virnisti korvasta korvaan pitki, punainen tukka hei-
lahdellen. Lilyn oli pakko vastata hymyyn. Miti tarkemmin Lily
naista katsoi, sitd tutummalta timi niytti.

Nainen sydksihti sulkemaan Lilyn syliinsi. — Lily! Ainikin
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